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Makitibi ki ko mits Ki

Ja

ndangi

Ta ki do makitibi ti ki ko mita ki Ja ndangsi

Makitibi kin ka e «NGatogi» o ndangi to (3 Ja 1;
2 Ja 1), nings ndangi adi Gayusi. Ji gor ne madi
kare do Gayusi ti kin al, ns ne kare ba, nje ndangi
makitibi toje kadi e dow ki a do njane ti me ne ki
rojeti. Hale e dangi ki hal Diyotirabi ki e dow kare
ki aw ki hal ki nga dan njé kaw-naa je ti. Diyotirabi
ol ta ls «NGatogi» majal nim, taa e dew ki uws mba
je kirone ti al nim to.

NJe ndangi makitibi piti Gayusi maji ngay oji do
ka do nja tilie nim oji do maji ki isi ra ki njé kadi-me
je nim to (1-8). NGatogi ng rone oji do hal Diyotirabi
(9-10), no ol ta ls nje kun go Kirisi madi ki toe na
Dametirusi maji ngay, toki e dow ki kile rae maji
(11-12). Go ti ba, ol ta kaw mba ki ndigi kadi n-a n-
aw ki dode ti, taa al-de ta kuwos ji-naa lo made je ki
indol tae ti to (13-15).

Taki j-o-n me makitibi ti ne, ji gori kadi ra mba ki
kuwos ngakoje je ki roje ti e ne madi ki toji ndigi-naa
nim, toji ka do nja ti me ne ki rojeti nim to.

Kuws ji-naa

1 Mi NGatogi ls njé kaw-naa je, m-ndangi
makitibi kin madi i nje ndigi lom ki ngay Gayusi, ki
m-ndigi ndigi ki rojeti.
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2Madim ki ngay, m-ndings kadi ne je pati ki roi ti
awi maji ki kote kote. M-dsji kadi daroi e ki lapiya
toki ndili e-n ki lapiya kin be to.

Gayusi e nje ra ne ki maji
3Takirojeti, rom nal-m ngay, tado ngakoje je ki rai
teei ne, mai naji do ne ki rojeti ki ooi roi ti. 9li ta do
njiye ti ki isi njiys me ne ki rojeti.
4Ne ki adi-m ronal ngay e ta kadi m-o teki nganm
je isi njiyal do rabi ti ki rojeti.
5 Madim ki ngay, isi toji ka do nja ti lsi me kinda ti
ki isi inds kemi go ngakoje je ti, ki oi mba je wa bay.
6 NGakoje je kin, mai naji ndigi ki indigi-de kin ki
ta kam njé kaw naa je ti. Kadiinay kilora tisede ra

ki asi ta to Luws kadi uni ta mba lade ki kote.
7E ki mbata to Kirisi s 0sii do rabi ti ki kanji taa ne

jidije ti ki gori Luwo al.

87-ai ba, sobi kadi j-osi gin dije ki be kin, mba kadi
j-indai roje naa ti sade do kils kilo mbe ne ki rojeti ki
isi ral.

Hal Diyotirabi

9 M-ndangi ngon makitibi m-adi njé kaw-naa je,
no Diyotirabi ki e dow ki ge kadi n-e taa n-isi do dije
ti ra kilo ki ta lam al.

10 E mbata kin s, ndo ki m-a m-tee rosi ti 5, m-a
m-al kils rae ki majal kin ki taga, e ki isi inds doje lo
ti ki ta je ki majal. Nings ne kare ki to ngay, e wa
mbati kuws ngakoje je ki mba ki rone ti, taa dije ki
ndigi kadi n-uwai-de ki rode ti ka ogi-de doe to. Dije
kiuwsaingakoje je kirode ti ba, e tuwe-de ko dan njé
kaw-naa je ti.
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11 NJe ndigi lam ki ngay, indaji majal ki ra al, ne
kadi indaji maji ki ra. Dow ki nje ra maji e dow ls
Luws, ns dow ki nje ra majal e dow ki gor Luws al.

12Re e Dametirusi ba, e dije pati s mai naji ki maji
doe ti. Nera kirojeti kiiro Luwa ti, kiisi tal rone go ti
wa kin ka ma naji lie. Taa je wa ka ji ma naji lie to.
Ningo igor kadi naji ki ma lsje e naji ki ma ki rojeti.

13 M-aw ki ne je ngay kadi ts m-ali, ns m-ndigi
kadi m-ndangi ki man ndangi ne ki kagi ndangi ne

14 Tado m-inds mam ti kadi kagi lo ngay al s j-a
j-0-naa, kadi j-sl-naa ta ki taje.
15 M-dsji kadiisi kilapiya. Madije je ki ne uwai jii.
%\Iinga kadi uws ji madije je ki ngg kare kare adi-je
9.
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